
Αριθ. C 85/8 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 3. 4. 90 

Φεβρουαρίου 1988 και τον κανονισμό του Συμβουλίου 
διαχειρίσεως της ονομασίας «Rioja» που εκδόθηκε κατ' 
εφαρμογή του διατάγματος αυτού; 

2. Μπορούν οι ιδιώτες να επικαλεστούν την παράβαση του 
άρθρου 34 κατ' άλλων ιδιωτών; 

Διαγραφή της υποθέσεως C-328/87 (') 

(90/C 85/14) 

Με διάταξη της 31ης Ιανουαρίου 1990 το Δικαστήριο των 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων αποφάσισε τη διαγραφή της υπο-

(') ΕΕαριθ. C 317 της 28. 11. 1987. 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΔΙΚΕΙΟΥ 

στην υπόθεση Τ-28/89, Claude Maindiaux, Raymond Mulkr 
και Francis Patterson κατά Οικονομικής και Κοινωνικής Εχι-

τρο*ής(ι) 

(Υπάλληλος — Επιτροπή προσωπικού — Εκλογές) 

(90/C 85/16) 

(Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική) 

Στην υπόθεση Τ-28/89, Claude Maindiaux, Raymond Muller 
και Francis Patterson, υπάλληλοι της Οικονομικής και Κοι
νωνικής Επιτροπής, κάτοικοι Βρυξελλών, εκπροσωπούμενοι 
από τον Jean-Noel Louis, δικηγόρο Βρυξελλών, με αντίκλητο 
στο Λουξεμβούργο την Yvette Hamilius, 7—11, route d'Esch, 
κατά Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής (εκπρόσωπος: 
Detlef Briiggemann, επικουρούμενος από τον Alex Bonn, 
δικηγόρο Λουξεμβούργου), που έχει ως αντικείμενο την ακύ
ρωση των πράξεων για τη διεξαγωγή των εκλογών της 17ης 
Μαρτίου 1988 για την ανάδειξη των μελών της επιτροπής 
προσωπικού της Οικονομικής και Κοινωνικής Επιτροπής 
σύμφωνα με το εκλογικό σύστημα «Supar», το πρωτοδικείο 
(πέμπτο τμήμα), συγκείμενο από τους Η. Kirschner, πρόεδρο 
τμήματος και τους C. P. Briet και J. Biancarelli, δικαστές" 
γραμματέας: Η. Jung, εξέδωσε στις 8 Μαρτίου 1990 από
φαση με το ακόλουθο διατακτικό: 

1. Απορρίπτει την προσφυγή. 
2. Κά&ε όιάόικος φέρει τα δικαστικά τον έξοδα. 

(') ΕΕ αριθ. C 79 της 26. 3. 1988, σ. 6. 

θέσεως C-328/87: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 
κατά Ιταλικής Δημοκρατίας. 

Διαγραφή της υποθέσεως C-52/89 (') 

(90/C 85/15) 

Με διάταξη της 31ης Ιανουαρίου 1990 το Δικαστήριο των 
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων αποφάσισε τη διαγραφή της υπο
θέσεως C-52/89: Hauptzollamt Miinchen-Mitte κατά Uni-
versitat Stuttgart. 

(') ΕΕ αριθ. C 81 της 1. 4. 1989. 

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΠΡΩΤΟΔΙΚΕΙΟΥ 

στην υχόϋεση Τ-41/89, Georg Schwedler κατά Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου (>) 

(Υπάλληλος — Μείωση φόρου — Συντηρούμενο τέκνο) 

(90/C 85/17) 

(Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική) 

Στην υπόθεση Τ-41/89, Georg Schwedler, υπάλληλος του 
Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου, κάτοικος Steinsel, 36, rue des 
Vergers, εκπροσωπούμενος κατά την έγγραφη διαδικασία 
από τον Vic Ervinger, δικηγόρο Λουξεμβούργου, πού είναι 
και αντίκλητος του στο Λουξεμβούργο, 11a, Boulevard 
Joseph II, και επικουρούμενος κατά την προφορική διαδι
κασία από τον James Junker, κατά Ευρωπαϊκού Κοινοβου
λίου (εκπρόσωπος: Manfred Peter, επικουρούμενος από τον 
Francis Herbert, δικηγόρο Βρυξελλών), που έχει ως αντικεί
μενο την ακύρωση δύο αποφάσεων του καθού με τις οποίες 
το τελευταίο αρνήθηκε να χορηγήσει στον προσφεύγοντα 
την προβλεπόμενη μείωση φόρου λόγω συντηρούμενου 
τέκνου, το πρωτοδικείο (πέμπτο τμήμα), συγκείμενο από 
τους Η. Kirschner, πρόεδρο τμήματος, και C. P. Briet και J. 
Biancarelli, δικαστές* γραμματέας: Η. Jung, εξέδωσε από
φαση με το ακόλουθο διατακτικό: 

1. Απορρίπτει την προσφυγή. 

2. Κά&ε διάδικος φέρει τα δικαστικά τον έξοδα. 

(') ΕΕ αριθ. C 223 της 27. 8. 1988, σ. 4. 


